
28022011

M45, M60, M80
M45E, M60E, M80E, M90E

M (Sound) M-E (Sound)

M M-EM

Èíñòðóêöèÿïîóñòàíîâêåèýêñïëóàòàöèèýëåêòðè÷åñêîéêàìåíêèäëÿñàóí

Elektrikerise kasutus- ja paigaldusjuhis



RU ET

2

Äàííàÿèíñòðóêöèèÿïîóñòàíîâêåèýêñïëóàòàöèè
ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ âëàäåëüöà ñàóíû ëèáî
îòâåòñòâåííîãîçàíååëèöà,àòàêæåäëÿýëåêòðèêà,
îñóùåñòâëÿþùåãîïîäêëþ÷åíèåêàìåíêè.Ïîñëå
çàâåðøåíèÿóñòàíîâêèýòàèíñòðóêöèÿäîëæíà
áûòü ïåðåäàíà âëàäåëüöó ñàóíû èëè ëèöó,
îòâåòñòâåííîìóçàååýêñïëóàòàöèþ.Òùàòåëüíî
èçó÷èòåèíñòðóêöèþïîýêñïëóàòàöèèïåðåäòåì,
êàêïîëüçîâàòüñÿêàìåíêîé.

Êàìåíêàðàçðàáîòàíàäëÿíàãðåâàïàðèëêèñàóíû
äîíåîáõîäèìîéäëÿïàðåíèÿ òåìïåðàòóðû.Åå
çàïðåùàåòñÿ èñïîëüçîâàòü â ëþáûõ äðóãèõ
öåëÿõ.

ÁëàãîäàðèìÂàñçàâûáîðíàøåéêàìåíêè!

Ãàðàíòèÿ:
Ãàðàíòèéíûéñðîêäëÿêàìåíîêèïóëüòîâ
óïðàâëåíèÿ,èñïîëüçóåìûõâäîìàøíèõ
(áûòîâûõ)ñàóíàõ-12ìåñÿöåâ.
Ãàðàíòèéíûéñðîêäëÿêàìåíîêèïóëüòîâ
óïðàâëåíèÿ,èñïîëüçóåìûõâîáùåñòâåííûõ
(êîììåð÷åñêèõ)ñàóíàõ-3ìåñÿöà.
Ãàðàíòèÿíåðàñïðîñòðàíÿåòñÿíà
íåèñïðàâíîñòè,âûçâàííûåíàðóøåíèåì
èíñòðóêöèèïîóñòàíîâêåèýêñïëóàòàöèè.
Ãàðàíòèÿíåðàñïðîñòðàíÿåòñÿíà
íåèñïðàâíîñòè,âûçâàííûåèñïîëüçîâàíèåì
êàìíåé,íåîòâå÷àþùèõðåêîìåíäàöèÿì
èçãîòîâèòåëÿêàìåíêè.

•

•

•

•

Käesolev paigaldus- ja kasutusjuhend on mõeldud 
sauna omanikule või hooldajale, samuti kerise 
paigaldamise eest vastutavale elektrikule. Peale 
kerise paigaldamist tuleb juhend üle anda omanikule 
või hooldajale. Enne kasutamist tutvuge hoolikalt 
kasutusjuhistega.

Keris on mõeldud saunade soojendamiseks 
leilitemperatuurini. Kasutamine muuks otstarbeks 
on keelatud.

Õnnitleme Teid hea kerise valimise puhul!

Garantii:
Keriste ja juhtseadmestiku garantiiaeg 
kasutamisel peresaunas on kaks (2) aastat. 
Keriste ja juhtseadmestiku garantiiaeg 
kasutamisel ühistusaunas üks (1) aasta. 
Garantii ei kata rikkeid, mille põhjuseks 
on paigaldus-, kasutus- või hooldusjuhiste 
mittejärgimine.
Garantii ei kata rikkeid, mis on põhjustatud 
tehase poolt mittesoovitavate kivide 
kasutamisest.

•

•

•

•

ÎÃëàÂëÅíÈÅ

1.ÈíÑÒÐÓÊÖÈßÏÎÝÊÑÏëÓàÒàÖÈÈ................................... 3
1.1.Óêëàäêàêàìíåé......................................................................3

1.1.1.Çàìåíàêàìíåé..............................................................3
1.2.Íàãðåâïàðèëüíè.....................................................................4
1.3.Èñïîëüçîâàíèåêàìåíêè.........................................................4

1.3.1.Âêëþ÷åíèåêàìåíêè......................................................4
1.3.2.Óñòàíîâêàâðåìåíèçàäåðæêèâêëþ÷åíèÿ
(îòëîæåííîåâêëþ÷åíèå)........................................................4
1.3.3.Âûêëþ÷åíèåêàìåíêè....................................................5
1.3.4.Óñòàíîâêàòåìïåðàòóðû................................................5

1.4.Ïàðâñàóíå.............................................................................5
1.5.Ðóêîâîäñòâàêïàðåíèþ...........................................................5
1.6.Ìåðûïðåäîñòîðîæíîñòè.......................................................6
1.7.Âîçìîæíûåíåèñïðàâíîñòè....................................................6
1.8.Ãàðàíòèÿ,ñðîêñëóæáû...........................................................7

1.8.1.Ãàðàíòèÿ........................................................................7
1.8.2.Ñðîêñëóæáû.................................................................7

2.ÏàÐÈëÜíß......................................................................... 8
2.1.Óñòðîéñòâîïîìåùåíèÿñàóíû..............................................8

2.1.1.Ïîòåìíåíèåñòåíñàóíû................................................8
2.2.Âåíòèëÿöèÿïîìåùåíèÿñàóíû...............................................9
2.3.Ìîùíîñòüêàìåíêè.................................................................9
2.4.Ãèãèåíàñàóíû.........................................................................9

3.ÈíÑÒÐÓÊÖÈßÏÎÓÑÒàíÎÂÊÅ......................................... 10
3.1.Ïåðåäóñòàíîâêîé................................................................ 10

3.1.1.Ñìåíàðàñïîëîæåíèÿïðèáîðîâóïðàâëåíèÿ(M)...... 11
3.1.2.Ïîäêëþ÷åíèåñîåäèíèòåëüíîãîêàáåëÿêêàìåíêå.... 12

3.2.Êðåïëåíèåêàìåíêèêñòåíå................................................. 12
3.3.Ýëåêòðîìîíòàæ................................................................... 13

3.3.1.Ñîïðîòèâëåíèåèçîëÿöèèýëåêòðîêàìåíêè............... 14
3.4.Óñòàíîâêàïóëüòàóïðàâëåíèÿèäàò÷èêîâ(M-E)..................... 14
3.5.Ñáðîñçàùèòûîòïåðåãðåâà................................................ 14

ELECTRICALCONNECTIONS(NORWAY/BELGIUM)
TILKOPLINGTILELEKTRISITETSNETTET(NORGE).................. 17

4.ÇàÏàÑíÛÅ×àÑÒÈ.......................................................... 18

SISUKORD

1. KASUTUSJUHISED .......................................................3
1.1. Kerisekivide ladumine ...........................................3

1.1.1. Hooldamine .................................................3
1.2. Leiliruumi soojendamine ........................................4
1.3. Kerise kasutamine ................................................4

1.3.1. Kerise sisselülitamine ....................................4
1.3.2. Eelhäälestusaeg (taimeriga sisselülitus) ...........4
1.3.3. Kerise väljalülitamine ....................................5
1.3.4. Temperatuuri seadistamine ............................5

1.4. Leiliviskamine ......................................................5
1.5. Soovitusi saunaskäimiseks ....................................5
1.6. Hoiatused ............................................................6
1.7. Probleemide lahendamine ......................................6

2. SAUNARUUM ..............................................................8
2.1. Saunaruumi konstruktsioon ...................................8

2.1.1. Saunaruumi seinte mustenemine ....................8
2.2. Saunaruumi ventilatsioon ......................................9
2.3. Kerise võimsus.....................................................9
2.4. Saunaruumi hügieen .............................................9

3. PAIGALDUSJUHIS ...................................................... 10
3.1. Enne paigaldamist .............................................. 10

3.1.1. Juhtimisseadmete teisaldamine (M) ..............11
3.1.2. Toitekaabli ühendamine kerisega .................. 12

3.2. Kerise kinnitus seinale ......................................... 12
3.3. Elektriühendused ................................................ 13

3.3.1. Elektrikerise isolatsioonitakistus ................... 14
3.4. Juhtimiskeskuse ja anduri paigaldamine (M-E) .........14
3.5. Ülekuumenemise kaitse tagastamine ..................... 14

ELECTRICAL CONNECTIONS (NORWAY/BELGIUM) 
TILKOPLING TIL ELEKTRISITETSNETTET (NORGE) .............17

4. VARUOSAD ............................................................... 18



RU ET

3

1.ÈíÑÒÐÓÊÖÈßÏÎÝÊÑÏëÓàÒàÖÈÈ 1. KASUTUSJUHISED

1.1.Óêëàäêàêàìíåé
Ïðàâèëüíàÿóêëàäêàêàìíåéèìååòáîëüøîåçíà÷åíèåäëÿ
ýôôåêòèâíîéðàáîòûêàìåíêè(ðèñ.1).

Âàæíàÿèíôîðìàöèÿîêàìíÿõäëÿñàóíû:
Äèàìåòðêàìíåéíåäîëæåíïðåâûøàòü5–10ñì.
Ðàçðåøàåòñÿèñïîëüçîâàòüòîëüêîóãëîâàòûå
êîëîòûåêàìíè,ñïåöèàëüíîïðåäíàçíà÷åííûåäëÿ
èñïîëüçîâàíèÿâêàìåíêå.Ïîäõîäÿùèìèãîðíûìè
ïîðîäàìèÿâëÿþòñÿïåðèäîòèò,îëèâèí-äîëåðèòè
îëèâèí.
Çàïðåùàåòñÿèñïîëüçîâàòüâêàìåíêå
ëåãêèå,ïîðèñòûåêåðàìè÷åñêèå«êàìíè»,
àòàêæåìÿãêèéãîðøå÷íûéêàìåíü.Ýòè
ìàòåðèàëûíåïîãëîùàþòäîñòàòî÷íîå
êîëè÷åñòâîòåïëîòûïðèíàãðåâàíèè.
Èõèñïîëüçîâàíèåìîæåòïðèâåñòèê
ïîâðåæäåíèþíàãðåâàòåëüíûõýëåìåíòîâ.
Ïåðåäóêëàäêîéâêàìåíêóíåîáõîäèìîî÷èñòèòü
êàìíèîòïûëè.

Îáðàòèòåâíèìàíèåïðèóêëàäêåêàìíåé:
Íåáðîñàéòåêàìíèâïå÷ü.
Çàïðåùàåòñÿâêëèíèâàòüêàìíèìåæäó
íàãðåâàòåëüíûìèýëåìåíòàìè.
Ðàçìåñòèòåêàìíèñâîáîäíîäëÿîáåñïå÷åíèÿ
öèðêóëÿöèèìåæäóíèìèâîçäóõà.
Êàìíèäîëæíûîïèðàòüñÿäðóãíàäðóãà,àíåíà
íàãðåâàòåëüíûåýëåìåíòû.
Êàìíèíåäîëæíûîáðàçîâûâàòüíàä
íàãðåâàòåëüíûìèýëåìåíòàìèâûñîêóþãðóäó.
Âïðîñòðàíñòâåäëÿêàìíåéèâáëèçèêàìåíêèíå
äîëæíûðàçìåùàòüñÿïðåäìåòû,çàòðóäíÿþùèå
öèðêóëÿöèþâîçäóõà÷åðåçêàìåíêó.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1.1. Kerisekivide ladumine
Saunakivide ladumisel on suur mõju kerise tööle 
(joonis 1).

Tähtis teave saunakivide kohta:
Kivide läbimõõt peab olema 5–10 cm.
Kasutage ainult nurgelisi lõhestatud saunaki-
ve, mis on ette nähtud kasutamiseks kerises. 
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad 
kivitüübid.
Kergeid, poorseid keraamilisi „kive” ega peh-
meid potikive kerises kasutada ei tohi. Nad ei 
salvesta kuumutamisel küllaldaselt soojust. 
Selle tagajärjeks võib olla kütteelementide kah-
justumine.
Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist 
kerisele.

Palun pange saunakive asetades tähele:
Ärge laske kividel kerisesse kukkuda.
Ärge kiiluge kive kütteelementide vahele. 
Asetage kivid hõredalt, et nende vahel oleks 
võimalik õhuringlus.
Laduge kivid nõnda, et nad toetaks üksteist 
selle asemel et toetuda oma raskusega 
kütteelementidele.
Ärge laduge kõrget kivikuhja kerise peale.
Kerise kiviruumi ega kerise lähedusse ei tohi 
paigaldada esemeid, mis võivad muuta kerisest 
läbi voolava õhu kogust või suunda.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1.1.1.Çàìåíàêàìíåé
Èç-çàáîëüøèõòåìïåðàòóðíûõêîëåáàíèéïðèýêñïëóàòàöèè
êàìíèðàçðóøàþòñÿ.Ïåðåêëàäûâàéòå êàìíèíåðåæå
îäíîãîðàçà â ãîä, à ïðèèíòåíñèâíîìèñïîëüçîâàíèè
ñàóíû-åùå÷àùå.Ïðèýòîìóäàëÿéòåîñêîëêèêàìíåéñî
äíàêàìåíêèèçàìåíÿéòåíîâûìèâñåðàçðóøåííûåêàìíè.
Ïðèýòîìíàãðåâàòåëüíàÿñïîñîáíîñòüêàìåíêèîñòàåòñÿ
îïòèìàëüíîé,àîïàñíîñòüïåðåãðåâàïðîïàäàåò.

1.1.1. Hooldamine
Tänu suurtele temperatuurikõikumistele lagunevad 
kerisekivid kasutamisel. Kivid tuleb vähemalt kord 
aastas ümber laduda, või isegi tihemini, kui saun on 
aktiivses kasutuses. Samal ajal tuleb kerise põhjalt 
eemaldada kivikillud ning vahetada purunenud kivid 
uute vastu. Seda jälgides jääb kerise soojendusvõime 
optimaalseks ja välditakse ülekuumenemise ohtu.

Ðèñóíîê1. Óêëàäêàêàìíåé
Joonis 1. Kerisekivide ladumine
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1.2. Leiliruumi soojendamine
Kui keris esmakordselt sisse lülitatakse, eraldub nii 
küttekehadest kui kividest lõhna. Lõhna eemaldami-
seks tuleb leiliruumi tugevasti ventileerida.

Kui kerise võimsus on saunaruumi jaoks sobiv, 
võtab õigesti isoleeritud saunaruumil nõutavale pe-
semiseks sobivale temperatuurile jõudmine aega 
umbes ühe tunni ( 2.3.). Kivid kuumenevad leili-
temperatuurini reeglina samaaegselt leiliruumiga. 
Leiliruumi sobiv temperatuur on 65 kuni 80 °C.

1.3. Kerise kasutamine
Tähelepanu! Enne, kui Te lülitate kerise sisse, kont-
rollige alati, et midagi ei oleks selle kohal või lähe-
duses. 1.6.

Kerise mudelid M45, M60 ja M80 on varusta-
tud taimeri ja termostaadiga. Taimer on kerise 
tööaja seadistamiseks ning termostaat sobiva 
temperatuuri valimiseks. 1.3.1.–1.3.4.
Kerise mudelid M45E, M60E, M80E ja M90E 
vajavad tööks eraldi juhtimiskeskust, mille abil 
kerist kasutatakse. Vaadake valitud juhtimis-
keskuse mudeli kasutusjuhiseid.

•

•

1.2.íàãðåâïàðèëüíè
Ïðè ïåðâîì íàãðåâå ñàóíû êàìåíêà è êàìíè ìîãóòíàãðåâå ñàóíû êàìåíêà è êàìíè ìîãóò ñàóíû êàìåíêà è êàìíè ìîãóò
ðàñïðîñòðàíÿòüçàïàõ.Äëÿóäàëåíèÿçàïàõàñàóíàäîëæíà
õîðîøîâåíòèëèðîâàòüñÿ.

Åñëè ìîùíîñòü êàìåíêè ñîîòâåòñòâóåò ðàçìåðàì
ñàóíû,äëÿïîëíîöåííîãîíàãðåâàïîìåùåíèÿñõîðîøåé
òåïëîèçîëÿöèåéäîíåîáõîäèìîéòåìïåðàòóðûïîòðåáóåòñÿ
îêîëî÷àñà( 2.3.). Êàìíèíàãðåâàþòñÿäîòåìïåðàòóðû
ïàðåíèÿ, êàê ïðàâèëî, îäíîâðåìåííî ñ ïàðèëüíåé.
Ïîäõîäÿùàÿäëÿïàðåíèÿòåìïåðàòóðà65–80°Ñ.

1.3.Èñïîëüçîâàíèåêàìåíêè
Âíèìàíèå!Ïåðåäâêëþ÷åíèåìêàìåíêèñëåäóåò
âñåãäàïðîâåðÿòü,÷òîíàäêàìåíêîéèëèðÿäîì
ñíåéíåòíèêàêèõïðåäìåòîâ. 1.6.

ÌîäåëèêàìåíîêM45,M60èM80îñíàùåíû
òàéìåðîìèòåðìîñòàòîì.Òàéìåðïðåäíàçíà÷åíäëÿ
óñòàíîâêèâðåìåíèðàáîòûêàìåíêè,àòåðìîñòàò
ïîçâîëÿåòçàäàòüíåîáõîäèìóþòåìïåðàòóðó.
1.3.1.–1.3.4.

ÊàìåíêèòèïàM45E,M60E,M80EèM90E
óïðàâëÿþòñÿîòäåëüíûìïóëüòîì.Ñìîòðè
èíñòðóêöèþïîýêñïëóàòàöèèâûáðàííîãîïóëüòà
óïðàâëåíèÿ.

•

•

1.3.1.Âêëþ÷åíèåêàìåíêè
Ïîâåðíèòåïåðåêëþ÷àòåëüòàéìåðàâïîëîæåíèå
«Âêëþ÷åíî» (øêàëàÀíàðèñ.2, 0-4÷àñà).
Êàìåíêàíåìåäëåííîíà÷íåòíàãðåâàòüñÿ.

1.3.2.Óñòàíîâêàâðåìåíèçàäåðæêèâêëþ÷åíèÿ
(îòëîæåííîåâêëþ÷åíèå)

Ïîâåðíèòå ïåðåêëþ÷àòåëü òàéìåðà â
ïîëîæåíèå«Çàäåðæêà âêëþ÷åíèÿ» (øêàëà ÂÇàäåðæêàâêëþ÷åíèÿ» (øêàëà Â»(øêàëà Âøêàëà ÂÂ
íà ðèñ. 2, 0-8 ÷àñà). Êàìåíêà íà÷íåò
íàãðåâàòüñÿ, êîãäà òàéìåð ïåðåâåäåò
ïåðåêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå «Âêëþ÷åíî».Âêëþ÷åíî».».

Ïîñëåýòîãîïå÷üáóäåòðàáîòàòüîêîëî÷åòûðåõ÷àñîâ.

Ïðèìåð:âûõîòèòåïîéòèíàïðîãóëêó÷àñàíàòðè,à
çàòåì ïîñåòèòü ñàóíó. Óñòàíîâèòå ïåðåêëþ÷àòåëü
òàéìåðàíàöèôðó2âçîíå«Çàäåðæêàâêëþ÷åíèÿ».

Çàïóñòèòñÿòàéìåð.×åðåçäâà÷àñàêàìåíêàíà÷íåò
íàãðåâàòüñÿ. Ïîñêîëüêó íàãðåâàíèå çàíèìàåò îêîëî
÷àñà,ñàóíàáóäåòãîòîâàïðèìåðíî÷åðåçòðè÷àñà,êàê
ðàçêâàøåìóâîçâðàùåíèþñïðîãóëêè.

1.3.1. Kerise sisselülitamine
Pöörake taimeri lüliti sektsiooni “sees“ 
(sektsioon A joonisel 2, 0–4 tundi). Keris 
hakkab kohe soojendama.

1.3.2. Eelhäälestusaeg (taimeriga sisselülitus)
Pöörake taimeri lüliti sektsiooni “eelhää-
lestus“ (sektsioon B joonisel 2, 0–8 tun-
di). Keris hakkab soojendama, kui taimer 
on pööranud lüliti tagasi sektsiooni “sees“. 

Pärast seda töötab keris ligikaudu neli tundi.

Näidis: Soovite minna kolmeks tunniks jalutama 
ning seejärel sauna. Pöörake taimeri lüliti sektsiooni 
"eelhäälestus" numbrile 2.

Taimer käivitub. Kahe tunni järel alustab keris 
soojendamist. Kuna sauna soojendamine võtab 
umber sund aega, on see pesemiseks valmis umbes 
kolme tunni pärast, st siis, kui te oma jalutuskäigult 
tagasi jõuate.

Ðèñóíîê2.Ïåðåêëþ÷àòåëüòàéìåðà
Joonis 2. Taimeri lüliti

Ðèñóíîê3.Ïåðåêëþ÷àòåëüòåðìîñòàòà
Joonis 3.  Termostaadi lüliti
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1.3.3.Âûêëþ÷åíèåêàìåíêè
Êàìåíêàâûêëþ÷àåòñÿ,êîãäàòàéìåðïåðåâîäèò
ïåðåêëþ÷àòåëü â íóëåâîå ïîëîæåíèå. Ïå÷ü
ìîæíî îòêëþ÷èòü â ëþáîå âðåìÿ; äëÿ ýòîãî
íóæíî ñàìîñòîÿòåëüíî ïåðåâåñòè

ïåðåêëþ÷àòåëüòàéìåðàâíóëåâîåïîëîæåíèå.
Ñëåäóåòâûêëþ÷èòüêàìåíêóïîñëåïîñåùåíèÿñàóíû.

Èíîãäàðåêîìåíäóåòñÿîñòàâèòüêàìåíêóâêëþ÷åííîéíà
íåêîòîðîå âðåìÿ, ÷òîáû ïðîñóøèòü äåðåâÿííûå ÷àñòè
ñàóíû.

Âíèìàíèå! Ïîñëå ïåðåõîäà òàéìåðà â íóëåâîåÏîñëåïåðåõîäàòàéìåðàâíóëåâîå
ïîëîæåíèå ñëåäóåò óáåäèòüñÿ, ÷òî ïå÷ü
âûêëþ÷èëàñüèïðåêðàòèëàíàãðåâàòüñÿ.

1.3.4.Óñòàíîâêàòåìïåðàòóðû
Òåðìîñòàò (ðèñ. 3) ïðåäíàçíà÷åí äëÿ òîãî, ÷òîáû
ïîääåðæèâàòü òåìïåðàòóðó â ñàóíåíà îïðåäåëåííîì
óðîâíå.Ýêñïåðèìåíòàëüíûìïóòåììîæíîîïðåäåëèòü
îïòèìàëüíûåïàðàìåòðûíàñòðîéêè.

Íà÷èíàéòå ñ ìàêñèìàëüíîé òåìïåðàòóðû. Åñëè âî
âðåìÿïðèåìàñàóíûòåìïåðàòóðàîêàæåòñÿñëèøêîì
âûñîêîé, ñëåãêà ïîâåðíèòå ïåðåêëþ÷àòåëü ïðîòèâ
÷àñîâîé ñòðåëêè. Îáðàòèòå âíèìàíèå, ÷òî äàæå
íåáîëüøîå èçìåíåíèå ïîëîæåíèÿ ïåðåêëþ÷àòåëÿ â
ðåæèìå ìàêñèìàëüíîãî íàãðåâà çíà÷èòåëüíî ìåíÿåò
òåìïåðàòóðóâñàóíå.

1.4.Ïàðâñàóíå
Ïðè íàãðåâå âîçäóõ ñàóíû âûñûõàåò, ïîýòîìó äëÿ
ïîëó÷åíèÿïîäõîäÿùåéâëàæíîñòèíåîáõîäèìîîáëèâàòü
ãîðÿ÷èå êàìíè âîäîé. �þäè ïî-ðàçíîìó ïåðåíîñÿò�þäè ïî-ðàçíîìó ïåðåíîñÿò
âîçäåéñòâèå òåïëàèïàðà–îïûòíûìïóòåììîæíî
ïîäîáðàòüîïòèìàëüíóþòåìïåðàòóðóèâëàæíîñòü.

Âíèìàíèå!Îáúåìêîâøàäëÿñàóíûíåäîëæåí
ïðåâûøàòü2äë.Èçëèøíååêîëè÷åñòâîãîðÿ÷åé
âîäû ìîæåò âûçâàòü îæîãè ãîðÿ÷èìè ñòðóÿìè
ïàðà. Èçáåãàéòå ïîääà÷è ïàðà, åñëè êòî-òî
íàõîäèòñÿâáëèçèêàìåíêè,òàêêàêãîðÿ÷èé ïàðãîðÿ÷èé ïàðïàð
ìîæåòâûçâàòüîæîãè.

Âíèìàíèå!Âêà÷åñòâåâîäûäëÿñàóíûñëåäóåò
èñïîëüçîâàòü âîäó, îòâå÷àþùóþ òðåáîâàíèÿì
õîçÿéñòâåííîé (òàáëèöà1). Â âîäå äëÿ ñàóíû
ìîæíî èñïîëüçîâàòü òîëüêî ïðåäíàçíà÷åííûå
äëÿýòîãîàðîìàòèçàòîðû.Ñîáëþäàéòåóêàçàíèÿ
íàóïàêîâêå.

1.5.Ðóêîâîäñòâàêïàðåíèþ
Íà÷èíàéòåïàðåíèåñìûòüÿ.
Ïðîäîëæèòåëüíîñòüíàõîæäåíèÿâïàðèëüíåïî
ñàìî÷óâñòâèþ–ñêîëüêîïîêàæåòñÿïðèÿòíûì.

•

•

1.3.3. Kerise väljalülitamine
Keris lülitub välja, kui taimer on lüliti taga-
si nulli keeranud. Võite kerise alati ise väl-
ja lülitada, pöörates taimeri lüliti nulli. 

Lülitage keris pärast saunaskäiku välja. 
Mõnikord võib olla soovitatav jätta keris mõneks 
ajaks tööle, et lasta sauna puitosadel korralikult kui-
vada.

Tähelepanu! Veenduge alati, et keris oleks pärast 
taimeri lüliti nulli jõudmist välja lülitunud ja soojen-
damise lõpetanud.

1.3.4. Temperatuuri seadistamine
Termostaadi (joonis 3) ülesanne on hoida saunaruumi 
temperatuur soovitud tasemel. Endale kõige paremini 
sobiva seadistuse saate leida eksperimenteerides.

Alustage eksperimenteerimist maksimumasendist. 
Kui saunasoleku ajal tõuseb temperatuur liiga 
kõrgeks, pöörake lülitit veidi vastupäeva. Pange 
tähele, et ka väike erinevus maksimumsektsioonis 
muudab sauna tempeatuuri märgatavalt.

1.4. Leiliviskamine
Õhk saunas muutub kuumenedes kuivaks. Seetõttu 
on vaja sobiva õhuniiskuse taseme saavutamiseks 
vaja leili visata. Kuumuse ja auru mõju inimestele on 
erinev – eksperimenteerides leiate endale kõige pare-
mini sobivad temperatuuri ja niiskuse tasemed.

Tähelepanu! Leilikulbi maksimaalne maht olgu 0,2 
liitrit. Korraga kerisele heidetav vee kogus ei tohi ületa-
da 0,2 liitrit, sest kui kividele valada liiga palju vett kor-
raga, aurustub ainult osa sellest, kuna ülejäänu paiskub 
keeva vee pritsmetena saunaliste peale. Ärge kunagi 
visake leili, kui keegi viibib kerise vahetus läheduses, 
sest kuum aur võib nende naha ära põletada.

Tähelepanu! Kerisele visatav vesi peab vastama 
puhta majapidamisvee nõuetele (tabel 1). Vees võib 
kasutada vaid spetsiaalselt sauna jaoks mõeldud 
lõhnaaineid. Järgige juhiseid pakendil.

1.5. Soovitusi saunaskäimiseks
Alustage enda pesemisest.
Jääge sauna niikauaks, kui tunnete end mugavalt.
Unustage kõik oma mured ning lõdvestuge.

•

•

•

Ñâîéñòâîâîäû
Vee omadus

Âîçäåéñòâèå
Mõju

Ðåêîìåíäàöèÿ
Soovitus

Êîíöåíòðàöèÿãóìóñà
Orgaanilise aine sisaldus

Âëèÿåòíàöâåò,âêóñ,âûïàäàåòâîñàäîê
Värvus, maitse, sadestub

<12ìã/ë
<12 mg/l

Êîíöåíòðàöèÿæåëåçà
Rauasisaldus

Âëèÿåòíàöâåò,çàïàõ,âêóñ,âûïàäàåòâîñàäîê
Värvus, lõhn, sadestub

<0,2ìã/ë
<0,2 mg/l

Æåñòêîñòü:âàæíåéøèìèýëåìåíòàìèÿâëÿþòñÿ
ìàðãàíåö(Ìn)èèçâåñòü,ò.å.êàëüöèé(Ñà).
Karedus: kõige olulisemad ained on mangaan 
(Mn) ja lubi, st kaltsium (Ca).

Âûïàäàåòâîñàäîê
Sadestub

Mn:<0,05ìã/ë
Ca:<100ìã/ë
Mn: <0,05 mg/l
Ca: <100 mg/l

Õëîðèðîâàííàÿâîäà
Kloorivesi

Âðåääëÿçäîðîâüÿ
Oht tervisele

Èñïîëüçîâàíèåçàïðåùåíî
Kasutamine keelatud

Ìîðñêàÿâîäà
Merevesi

Óñêîðåííàÿêîððîçèÿ
Kiire korrodeerumine

Èñïîëüçîâàíèåçàïðåùåíî
Kasutamine keelatud

Òàáëèöà1. Òðåáîâàíèÿêêà÷åñòâóâîäû
Tabel 1. Nõuded vee kvaliteedile
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Çàáóäüòåâñåâàøèïðîáëåìûèðàññëàáüòåñü!
Êõîðîøèììàíåðàìïàðåíèÿîòíîñèòñÿâíèìàíèå
êäðóãèìïàðÿùèìñÿ:íåìåøàéòåäðóãèìñëèøêîì
ãðîìêîãîëîñûìïîâåäåíèåì.
Íåñãîíÿéòåäðóãèõñïîëêîâñëèøêîìãîðÿ÷èìïàðîì.
Ïðèñëèøêîìñèëüíîìíàãðåâàíèèêîæèïåðåäîõíèòå
âïðåäáàííèêå.Åñëèâûõîðîøîñåáÿ÷óâñòâóåòå,òî
ìîæåòåïðèâîçìîæíîñòèíàñëàäèòüñÿïëàâàíèåì.
Âçàâåðøåíèåâûìîéòåñü.
Îòäîõíèòå,ðàññëàáüòåñüèîäåíüòåñü.Äëÿ
âûðàâíèâàíèÿáàëàíñàæèäêîñòèâûïåéòå
îñâåæàþùèéíàïèòîê.

1.6.Ìåðûïðåäîñòîðîæíîñòè
Ñëèøêîìäîëãîåïðåáûâàíèåâãîðÿ÷åé
ñàóíåâûçûâàåòïîâûøåíèåòåìïåðàòóðû
òåëà,÷òîìîæåòîêàçàòüñÿîïàñíûì.
Áóäüòåîñòîðîæíûñãîðÿ÷èìèêàìíÿìè
èìåòàëëè÷åñêèìè÷àñòÿìèêàìåíêè.Îíè
ìîãóòâûçâàòüîæîãèêîæè.
íåïîäïóñêàéòåäåòåéêêàìåíêå.
Âñàóíåíåëüçÿîñòàâëÿòüáåçïðèñìîòðà
äåòåé,èíâàëèäîâèñëàáûõçäîðîâüåì.
Ñâÿçàííûåñîçäîðîâüåìîãðàíè÷åíèÿ
íåîáõîäèìîâûÿñíèòüñâðà÷îì.
Îïàðåíèèìàëåíüêèõäåòåéíåîáõîäèìî
ïðîêîíñóëüòèðîâàòüñÿó ïåäèàòîðà.óïåäèàòîðà..
Ïåðåäâèãàéòåñüâñàóíåñîñòîðîæíîñòüþ,
òàêêàêïîëèïîëêèìîãóòáûòüñêîëüçêèìè.
íåïàðüòåñüïîäâëèÿíèåìàëêîãîëÿ,
ëåêàðñòâ,íàðêîòèêîâèò.ï.
íåñïèòåâíàãðåòîéñàóíå.
Ìîðñêîéèâëàæíûéêëèìàòìîæåòâûçâàòü
êîððîçèþìåòàëëè÷åñêèõïîâåðõíîñòåé
êàìåíêè.
íåèñïîëüçóéòåïàðèëüíþâêà÷åñòâåñóøèëêè
äëÿîäåæäûâîèçáåæàíèåâîçíèêíîâåíèÿ
ïîæàðà.Ýëåêòðîïðèáîðûìîãóòñëîìàòüñÿ
âñëåäñòâèåèçëèøíåéâëàæíîñòè.

1.7.Âîçìîæíûåíåèñïðàâíîñòè
Âíèìàíèå! Îáñëóæèâàíèå îáîðóäîâàíèÿ Îáñëóæèâàíèå îáîðóäîâàíèÿ
äîëæíîîñóùåñòâëÿòüñÿêâàëèôèöèðîâàííûì
òåõíè÷åñêèìïåðñîíàëîì.

Êàìåíêàíåíàãðåâàåòñÿ.
Ïðîâåðüòåèñïðàâíîñòüïðåäîõðàíèòåëåéïå÷è.
Ïðîâåðüòåèñïðàâíîñòüïîäêëþ÷åíèÿêàáåëÿ
ïèòàíèÿ( 3.3.).
Ïåðåâåäèòåòàéìåðâïîëîæåíèå«Âêëþ÷åíî»( 1.3.1.).
Ïåðåêëþ÷èòåòåðìîñòàòíàáîëååâûñîêóþ
òåìïåðàòóðó( 1.3.4.).
Óáåäèòåñü,÷òîíåñðàáîòàëîóñòðîéñòâîçàùèòû
îòïåðåãðåâà.Òàéìåðâêëþ÷åí,íîêàìåíêàíå
íàãðåâàåòñÿ.( 3.5.)

Ìåäëåííîíàãðåâàåòñÿïîìåùåíèåñàóíû.Ïðè
ïëåñêàíèèíàêàìíèâîäàîñòóæàåòèõñëèøêîì
áûñòðî.

Ïðîâåðüòåèñïðàâíîñòüïðåäîõðàíèòåëåéïå÷è.
Óáåäèòåñü,÷òîïðèâêëþ÷åíèèíàêàëÿþòñÿâñå
íàãðåâàòåëüíûåýëåìåíòû.
Ïåðåêëþ÷èòåòåðìîñòàòíàáîëååâûñîêóþ
òåìïåðàòóðó( 1.3.4.).
Óáåäèòåñü,÷òîïå÷üîáëàäàåòäîñòàòî÷íîé
ìîùíîñòüþ( 2.3.).
Ïðîâåðüòåêàìíèêàìåíêè( 1.1.).Ñëèøêîìïëîòíàÿ
óêëàäêàêàìíåé,óñàäêàèíåïîäõîäÿùèéòèï

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

Vastavalt väljakujunenud saunareeglitele ei tohi 
häirida teisi valjuhäälse jutuga.
Ärge tõrjuge teisi saunast välja ülemäärase 
leiliviskamisega.
Jahutage oma ihu vajadust mööda. 
Kui olete hea tervise juures, võite minna sau-
nast väljudes ujuma, kui läheduses on veekogu 
või bassein.
Peske end peale saunaskäimist põhjalikult. 
Puhake enne riietumist ning laske pulsil norma-
liseeruda. Jooge vett või karastusjooke oma 
vedelikutasakaalu taastamiseks.

1.6. Hoiatused
Pikka aega leiliruumis viibimine tõstab keha 
temperatuuri, mis võib olla ohtlik.
Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise 
välispind võivad teid põletada.
Hoidke lapsed kerisest eemal.
Ärge lubage lastel, vaeguritel või haigetel oma-
päi saunas käia.
Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunäi-
dustuste osas saunaskäimisele.
Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste 
saunaviimise osas.
Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja 
põrand võivad olla libedad.
Ärge kunagi minge sauna alkoholi, kangete 
ravimite või narkootikumid mõju all.
Ärge magage kunagi kuumas saunas.
Mereõhk ja niiske kliima võib kerise metallpin-
nad rooste ajada.
Ärge riputage riideid leiliruumi kuivama, see 
võib põhjustada tuleohtu. Ülemäärane niiskus 
võib samuti kahjustada elektriseadmeid.

1.7. Probleemide lahendamine
Tähelepanu! Kogu hooldus tuleb lasta läbi viia 
asjatundlikul hoolduspersonalil.

Keris ei soojenda.
Veenduge, et kerise kaitsmed oleks heas 
töökorras.
Veenduge, et ühenduskaabel oleks ühendatud  
( 3.3.).
Pöörake taimeri lüliti sektsiooni “sees“  
( 1.3.1.).
Pöörake termostaat kõrgemale seadistusele  
( 1.3.4.).
Veenduge, et ülekuumenemiskaitse ei oleks 
rakendunud. Taimer töötab, kuid keris ei 
soojenda. ( 3.5.)

Saunaruum soojeneb aeglaselt. Saunakividele 
visatud vesi jahutab need kiiresti maha.

Veenduge, et kerise kaitsmed oleks heas 
töökorras.
Veenduge, et kerise töötamisel hõõguks kõik 
kütteelemendid.
Pöörake termostaat kõrgemale seadistusele  
( 1.3.4.).
Veenduge, et kerise võimsus oleks piisav  
( 2.3.).
Kontrollige saunakive ( 1.1.). Liiga tihedalt lao-

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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êàìíåéìîãóòïðåïÿòñòâîâàòüäâèæåíèþâîçäóõàâ
ïå÷è,âðåçóëüòàòå÷åãîñíèæàåòñÿíàãðåâàòåëüíûé
ýôôåêò.
Ïðîâåðüòåïðàâèëüíîñòüîðãàíèçàöèèâåíòèëÿöèèâ
ñàóíå( 2.2.).

Ïîìåùåíèåñàóíûíàãðåâàåòñÿáûñòðî,íî
êàìíèîñòàþòñÿíåäîñòàòî÷íîãîðÿ÷èìè.Ïðè
ïëåñêàíèèâîäàñòåêàåòïîêàìíÿì.

Ïåðåêëþ÷èòåòåðìîñòàòíàáîëååíèçêóþ
òåìïåðàòóðó( 1.3.4.).
Óáåäèòåñü,÷òîìîùíîñòüêàìåíêèíåñëèøêîì
âûñîêà( 2.3.).
Ïðîâåðüòåïðàâèëüíîñòüîðãàíèçàöèèâåíòèëÿöèèâ
ñàóíå( 2.2.).

Îáøèâêàñàóíûèäðóãèåïðåäìåòû,óñòàíîâëåííûå
ðÿäîìñêàìåíêîé,áûñòðîòåìíåþò.

Ïðîâåðüòåñîîòâåòñòâèåðàññòîÿíèÿäîïðåäìåòîâ
òðåáîâàíèÿìáåçîïàñíîñòè( 3.1.).
Ïðîâåðüòåêàìíèêàìåíêè( 1.1.).Ñëèøêîìïëîòíàÿ
óêëàäêàêàìíåé,óñàäêàèíåïîäõîäÿùèéòèï
êàìíåéìîãóòïðåïÿòñòâîâàòüäâèæåíèþâîçäóõà
âïå÷è,âðåçóëüòàòå÷åãîîêðóæàþùèåïðåäìåòû
ìîãóòïåðåãðåâàòüñÿ.
Óáåäèòåñüâòîì,÷òîèç-ïîä êàìíåé íå âèäíîèç-ïîä êàìíåé íå âèäíîêàìíåéíåâèäíî
íàãðåâàòåëüíûõýëåìåíòîâ.Åñëèíàãðåâàòåëüíûå
ýëåìåíòûâèäíû,èçìåíèòåïîðÿäîêóêëàäêèêàìíåé
òàê,÷òîáûîíèáûëèïîëíîñòüþñêðûòû( 1.1.).
Ñì.òàêæåðàçäåë2.1.1.

Îòêàìåíêèïàõíåò.
Ñì.ðàçäåë1.2.
Ïðèíàãðåâàíèèçàïàõè,ïðèñóòñòâóþùèåââîçäóõå,
ìîãóòóñèëèâàòüñÿ,äàæååñëèèõèñòî÷íèêîìíå
ÿâëÿåòñÿñàìàñàóíàèëèêàìåíêà.Ïðèìåðû:êðàñêà,
êëåé,ìàñëî,âûñûõàþùèåìàòåðèàëû.

Êàìåíêàïðèçâîäèòøóì.
M:òàéìåð-ýòîìåõàíè÷åñêîåóñòðîéñòâî,êîòîðîå
òèêàåò(èçäàåòùåë÷êè)ïðèíîðìàëüíîéðàáîòå.
Åñëèòèêàíüåñëûøíîäàæåïðèâûêëþ÷åííîé
êàìåíêå,ïðîâåðüòåïðîâîäêóòàéìåðà.
Âíåçàïíûåãðîìêèåçâóêèíàèáîëååâåðîÿòíî
âûçâàíûðàçðóøàþùèìèñÿïðèíàãðåâåêàìíÿìè.
Òåïëîâîåðàñøèðåíèåäåòàëåéêàìåíêèïðèåå
íàãðåâåòàêæåìîæåòáûòüïðè÷èíîéøóìà.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

tud kivid, kivide aja jooksul kohalevajumine või 
vale kivitüüp võivad häirida õhuvoolu läbi kerise 
ning seetõttu vähendada soojenduse tõhusust.
Veenduge saunaruumi ventilatsiooni õiges 
korralduses ( 2.2.).

Saunaruum soojeneb kiiresti, kuid kivide 
temperatuur jääb ebapiisavaks. Kividele visatud 
vesi voolab maha.

Pöörake termostaat madalamale seadistusele  
( 1.3.4.).
Veenduge, et kerise võimsus ei oleks liida suur 
( 2.3.).
Veenduge saunaruumi ventilatsiooni õiges 
korralduses ( 2.2.).

Paneel või muu materjal kerise läheduses 
musteneb kiiresti.

Veenduge ohutuskauguste nõuetest 
kinnipidamises ( 3.1.).
Kontrollige saunakive ( 1.1.). Liiga tihedalt 
laotud kivid, kivide aja jooksul kohalevajumine 
või vale kivitüüp võivad häirida õhuvoolu läbi 
kerise ning põhjustada ümbritsevate materjalide 
ülekuumenemist.
Veenduge, et kivide tagant ei oleks näha 
kütteelemente. Kui kütteelemente on näha, 
tõstke kivid ümber nii, et kütteelemendid oleks 
täielikult kaetud ( 1.1.).
Vt ka lõiku 2.1.1.

Kerisest tuleb lõhna.
Vt lõik 1.2.
Kuum keris võib võimendada õhuga segunenud 
lõhnasid, mida siiski ei põhjusta saun ega keris. 
Näited: värv, liim, õli, maitseained.

Kerisest kostab helisid.
M: Taimer on mehaaniline seade ning see teeb 
tavapärasel töötamisel tiksuvat heli. Kui taimer 
tiksub ka välja lülitatud kerisel. kontrollige 
taimeri juhtmestikku.
Juhuslike paukude põhjuseks on tõenäoliselt 
kivide pragunemine kuumuse tõttu.
Kerise osade soojuspaisumine võib põhjustada 
kerise soojenemisel helisid.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1.8.Ãàðàíòèÿ,ñðîêñëóæáû

1.8.1.Ãàðàíòèÿ
Ãàðàíòèéíûéñðîêäëÿêàìåíîêèóïðàâëÿþùåãîîáîðóäîâàíèÿïðèèñïîëüçîâàíèèâñåìåéíûõñàóíàõñîñòàâëÿåò1
(îäèí)ãîä.Ãàðàíòèéíûéñðîêäëÿêàìåíîêèóïðàâëÿþùåãîîáîðóäîâàíèÿïðèèñïîëüçîâàíèèâîáùåñòâåííûõñàóíàõ
ñîñòàâëÿåò3(òðè)ìåñÿöà.

Âòå÷åíèèñðîêàãàðàíòèèïðîèçâîäèòåëüîáÿçóåòñÿèñïðàâëÿòüíåèñïðàâíîñòè,ñâÿçàííûåñäåôåêòîìïðîèçâîäñòâà
ïðîäóêöèèèëèèñïîëüçóåìûõêîìïîíåíòîâèìàòåðèàëîâ,ïðèóñëîâèè,÷òîïðîäóêòèñïîëüçîâàëñÿïîíàçíà÷åíèþâ
ñîîòâåòñòâèèñäàííîéèíñòðóêöèåé.Ãàðàíòèéíîåîáñëóæèâàíèåîñóùåñòâëÿåòñÿ÷åðåçÂàøåãîäèëåðàêàìåíîêÕàðâèà.

1.8.2.Ñðîêñëóæáû
ÑðîêñëóæáûêàìåíîêòèïàM/M-E–10ëåò.Èçãîòîâèòåëüîáÿçóåòñÿïðîèçâîäèòüçàïàñíûå÷àñòèêêàìåíêåâòå÷åíèè
ñðîêà ñëóæáû.Çàïàñíûå ÷àñòè âûìîæåòåïðèîáðåñòè ÷åðåçÂàøåãîäèëåðà êàìåíîêÕàðâèà.Ïðèèíòåíñèâíîì
èñïîëüçîâàíèèêàìåíêèíåêîòîðûåêîìïîíåíòû(íàïð.íàãðåâàòåëüíûåýëåìåíòû)ìîãóòâûéòèèçñòðîÿðàíüøå,÷åì
äðóãèåêîìïîíåíòûêàìåíêè.Åñëèýòèêîìïîíåíòûâûøëèèçñòðîÿâòå÷åíèèãàðàíòèéíîãîñðîêà,ñì.“Ãàðàíòèÿ”.
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2.ÏàÐÈëÜíß 2. SAUNARUUM

2.1.Óñòðîéñòâîïîìåùåíèÿñàóíû 2.1. Saunaruumi konstruktsioon

A

G
C

E
F

D

A

B

Èçîëÿöèÿèçìèíåðàëüíîéâàòû,òîëùèíà50–
100ìì.Ïîìåùåíèåñàóíûñëåäóåòòùàòåëüíî
òåïëîèçîëèðîâàòü, ÷òîáû íå ïåðåãðóæàòü êàìåíêó.,÷òîáûíåïåðåãðóæàòüêàìåíêó.
Ïàðîèçîëÿöèÿ,íàïðèìåð, àëþìèíèåâàÿ ôîëüãà.íàïðèìåð, àëþìèíèåâàÿ ôîëüãà.,àëþìèíèåâàÿôîëüãà.
Óñòàíàâëèâàéòåãëÿíöåâîéñòîðîíîéâíóòðüñàóíû.
Çàêëåéòåøâûàëþìèíèåâîéëåíòîé.
Âåíòèëÿöèîííûéçàçîð10ìììåæäó
ïàðîèçîëÿöèåéèîáøèâêîé(ðåêîìåíäóåòñÿ).
Âàãîíêà òîëùèíîé 12–16 ìì. Ïåðåä îáøèâêîéòîëùèíîé12–16ìì.Ïåðåäîáøèâêîé
ïðîâåðüòåýëåêòðîïðîâîäêóèíàëè÷èåâñòåíàõ
êðåïëåíèéäëÿêàìåíêèèïîëêîâ.
Âåíòèëÿöèîííûéçàçîð3ìììåæäóñòåíîéè
îáøèâêîéïîòîëêà.
Âûñîòàñàóíûîáû÷íî2100–2300ìì.Ìèíèìàëüíàÿ
âûñîòàçàâèñèòîòêàìåíêè(ñì.òàáë.2).Ðàññòîÿíèå
ìåæäóâåðõíèìïîëêîìèïîòîëêîìíåäîëæíî
ïðåâûøàòü1200ìì.
Èñïîëüçóéòåêåðàìè÷åñêóþïëèòêóèòåìíûé
öåìåíòäëÿøâîâ.×àñòèöûêàìíåé,ïîïàâøèå
ââîäó,ìîãóòèñïà÷êàòüè/èëèïîâðåäèòü
íåäîñòàòî÷íîñòîéêîåïîêðûòèåïîëà.

Âíèìàíèå! Ïðîêîíñóëüòèðóéòåñü ñ ïîæàðíîé Ïðîêîíñóëüòèðóéòåñü ñ ïîæàðíîé
ñëóæáîé ïî ïîâîäó èçîëÿöèè ïðîòèâîïîæàðíûõ
ñòåí.íåèçîëèðóéòåèñïîëüçóåìûåäûìîõîäû.

Âíèìàíèå! ëåãêèå çàùèòíûå ýêðàíû,
ìîíòèðóåìûå íåïîñðåäñòâåííî íà ñòåíû èëè
ïîòîëîê,ìîãóòáûòüèñòî÷íèêîìïîæàðà.

2.1.1.Ïîòåìíåíèåñòåíñàóíû
Ïîòåìíåíèå äåðåâÿííûõ ïîâåðõíîñòåé ñàóíû ñî
âðåìåíåì–íîðìàëüíîå ÿâëåíèå.Ïîòåìíåíèåìîæåò
áûòüóñêîðåíî

ñîëíå÷íûìñâåòîì
òåïëîìêàìåíêè
çàùèòíûìèñðåäñòâàìèäëÿäåðåâà (èìåþò íèçêóþ(èìåþòíèçêóþ
òåïëîâóþóñòîé÷èâîñòü)
ìåëêèìè÷àñòèöàìèîòêàìíåéñàóíû,
ïîäíèìàåìûìèâîçäóøíûìïîòîêîì.

A.

B.

C.

D.

E.

F.

G.

•

•

•

•

Isolatsioonvill, paksus 50–100 mm. Saunaruu-
mi tuleb hoolikalt isoleerida, et kerise võimsust 
saaks huida madalamal tasemel.
Niiskuskaitse, nt alumiiniumpaber. Paberi läikiv 
külg peab jääma sauna poole. Katke vahed 
alumiiniumteibiga.
Niiskustõkke ja paneeli vahele peab jääma um-
bes 10 mm ventilatsioonivahe (soovitatav).
Kerge 12–16 mm paksune puitpaneel. Kontrollige 
enne panelide paigaldamist elektrikaableid ja seinade 
tugevdusi, mida on vaja kerise ja saunalava jaoks.
Seina ja laepaneeli vahele peab jääma umbes 
3 mm ventilatsioonivahe.
Sauna kõrgus on tavaliselt 2100–2300 mm. 
Miinimumkõrgus sõltub kerisest (vt tabel 2). 
Vahe saunalava ülemise astme ja lae vahel ei 
tohiks ületada 1200 mm.
Kasutage keraamilisest materjalist valmistatud 
põrandakatteid ja tumedat vuugisegu. Keriseki-
videst pärit peened osakesed ja mustus sauna-
vees võivad tekitada plekke ja/või kahjustusi 
õrnematele põrandakatetele.

Tähelepanu! Uurige tuleohutuse eest vastutavatelt 
ametivõimudelt, milliseid kaitseplaadi osasid saab iso-
leerida. Kasutusel olevaid korstnaid ei tohi isoleerida.

Tähelepanu! Kergemad kaitsekatted, mis on pai-
galdatud otse seinale või lakke, võivad olla sütti-
misohtlikud.

2.1.1. Saunaruumi seinte mustenemine
See on täiesti normaalne, et saunaruumi puitpinnad 
muutuvad ajajooksul mustemaks. Mustenemist või-
vad kiirendada

päikesevalgus
kuumus kerisest
seina kaitsevahendid (kaitsevahenditel on kehv 
kuumusetaluvus)
kerisekividest pärit peened osakesed, mis suu-
rendavad õhuvoolu.

A.

B.

C.

D.

E.

F.

G.

•

•

•

•

Ðèñóíîê4.
Joonis 4.



RU ET

9

D

B

m
in

.
5
0
0
 m

m

min.
500 mm

min. 1000 mm
360°

180°

2.2.Âåíòèëÿöèÿïîìåùåíèÿñàóíû
Âîçäóõâñàóíåäîëæíàçàìåíÿòüñÿøåñòüðàçâ÷àñ.Íà
ðèñ.5ïîêàçàíûâàðèàíòûâåíòèëÿöèèñàóíû.

2.2. Saunaruumi ventilatsioon
Saunaruumi õhk peab vahetuma kuus korda tunni 
jooksul. Joonis 5 näitab erinevaid saunaruumi ven-
tilatsiooni võimalusi.

Ðèñóíîê5.
Joonis 5.

Ðàçìåùåíèåïðèòî÷íîãîâåíòèëÿöèîííîãî
îòâåðñòèÿ.Åñëèèñïîëüçóåòñÿìåõàíè÷åñêàÿ
âåíòèëÿöèÿ,ïîìåñòèòåâåíòèëÿöèîííîåîòâåðñòèå
íàäêàìåíêîé.Åñëèâåíòèëÿöèÿåñòåñòâåííàÿ,
ïîìåñòèòåâåíòèëÿöèîííîåîòâåðñòèåïîäèëèðÿäîì
ñêàìåíêîé.Äèàìåòðòðóáûäëÿïðèòîêàâîçäóõà
äîëæåíáûòü50-100ìì.M-E:Âåíòèëÿöèîííîå
îêíîíåäîëæíîîõëàæäàòüòåìïåðàòóðíûé
äàò÷èê(ñì.èíñòðóêöèèïîóñòàíîâêå
òåìïåðàòóðíîãîäàò÷èêàâðóêîâîäñòâåïî
óñòàíîâêåïóëüòà óïðàâëåíèÿ)!ïóëüòà óïðàâëåíèÿ)!óïðàâëåíèÿ)!
Âûòÿæíîåâåíòèëÿöèîííîåîòâåðñòèå.Ïîìåùàéòå
âûòÿæíîåîòâåðñòèåðÿäîìñïîëîìêàêìîæíî
äàëüøåîòêàìåíêè.Äèàìåòðâûòÿæíîéòðóáûäîëæåí
áûòüâäâàðàçàáîëüøåäèàìåòðàïðèòî÷íîéòðóáû.
Äîïîëíèòåëüíàÿîñóøàþùàÿ âåíòèëÿöèÿ (íåîñóøàþùàÿ âåíòèëÿöèÿ (íåâåíòèëÿöèÿ(íå
ðàáîòàåòïðèíàãðåâåèðàáîòåñàóíû).Ñàóíóòàêæå
ìîæíîïðîñóøèâàòü,îñòàâëÿÿïîñëåèñïîëüçîâàíèÿ
äâåðüîòêðûòîé.
Åñëèâûòÿæíîåâåíòèëÿöèîííîåîòâåðñòèå
íàõîäèòñÿâäóøåâîé,çàçîðïîääâåðüþñàóíû
äîëæåíáûòüíåìåíåå100ìì.Îáÿçàòåëüíî
èñïîëüçóéòåìåõàíè÷åñêóþâåíòèëÿöèþ.

2.3.Ìîùíîñòüêàìåíêè
Åñëèñòåíûèïîòîëîêîáøèòûâàãîíêîéèòåïëîèçîëÿöèÿ
çàîáøèâêîéñîîòâåòñòâóþùàÿ, òîìîùíîñòüêàìåíêèêàìåíêè
ðàññ÷èòûâàåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ îáúåìîì ñàóíû.
Íåèçîëèðîâàííûåñòåíû(êèðïè÷,ñòåêëÿííûåáëîêè,ñòåêëî,
áåòîí,êåðàìè÷åñêàÿïëèòêàèò.ä.)ïîâûøàþòòðåáóåìóþ
ìîùíîñòüêàìåíêè. Äîáàâëÿéòå 1,2 êóá.ì ê îáúåìó ñàóíûêàìåíêè. Äîáàâëÿéòå 1,2 êóá.ì ê îáúåìó ñàóíû.Äîáàâëÿéòå1,2êóá.ìêîáúåìóñàóíû
íàêàæäûéíåèçîëèðîâàííûéêâ.ìñòåíû.Íàïðèìåð,ñàóíà
îáúåìîì10êóá.ìñîñòåêëÿííîéäâåðüþïîìîùíîñòè
êàìåíêèýêâèâàëåíòíàñàóíåîáúåìîì12êóá.ì.Åñëèâ
ñàóíåáðåâåí÷àòûåñòåíû,óìíîæüòåååîáúåìíà1,5.
Âûáåðèòåìîùíîñòüêàìåíêè ïî òàáëèöå 2.êàìåíêè ïî òàáëèöå 2.ïîòàáëèöå2.

2.4.Ãèãèåíàñàóíû
Âîèçáåæàíèåïîïàäàíèÿïîòàíàïîëêèèñïîëüçóéòå
ñïåöèàëüíûåïîëîòåíöà.

Ïîëêè, ñòåíû è ïîë ñàóíû ñëåäóåò õîòÿ áû ðàç â
ïîëãîäàòùàòåëüíîìûòü.Èñïîëüçóéòåæåñòêóþùåòêó
è÷èñòÿùååñðåäñòâîäëÿñàóí.

Âëàæíîé òðÿïêîé óäàëèòå ãðÿçü è ïûëü ñ êîðïóñàêîðïóñà
êàìåíêè. Îáðàáîòàéòå åãî 10 �-íûì ðàñòâîðîì ëèìîííîé.Îáðàáîòàéòååãî10�-íûìðàñòâîðîìëèìîííîé
êèñëîòûèîïîëîñíèòåäëÿóäàëåíèÿèçâåñòêîâûõïÿòåí.

A.

B.

C.

D.

Õhu juurdevoolu ava. Mehaanilise õhu välja-
tõmbe kasutamisel paigutage õhu juurdevool 
kerise kohale. Gravitatsioon-õhuväljatõmbe 
kasutamisel paigutage õhu juurdevool kerise 
alla või kõrvale. Õhu juurdevoolutoru läbimõõt 
peab olema 50–100 mm. M-E: Ärge paigaldage 
õhu juurdevoolu nii, et õhuvool jahutaks tempe-
ratuuriandurit (vt temperatuurianduri paigaldus-
juhiseid juhtimiskeskuse paigaldusjuhistest)!
Õhu väljatõmbeava. Paigaldage õhu 
väljatõmbeava põranda lähedale, kerisest 
võimalikult kaugele. Õhu väljatõmbetoru 
läbimõõt peaks olema õhu juurdevoolutorust 
kaks korda suurem.
Valikuline kuivatamise ventilatsiooniava (sule-
tud kütmise ja saunaskäigu ajal). Sauna saab 
kuivatada ka saunaskäigu järel ust lahti jättes.
Kui õhu väljatõmbeava on pesuruumis, peab 
saunaruumi ukse all olema vähemalt 100 mm 
vahe. Mehaanline väljatõmbeventilatsioon on 
kohustuslik.

2.3. Kerise võimsus
Kui seinad ja lagi on kaetud paneelidega ja paneelide 
taga on piisav isolatsioon, määrab kerise võimsuse 
sauna ruumala. Isoleerimata seinad (telliskivi, klaas-
plokk, klaas, betoon, põrandaplaadid, jne.) suuren-
davad kerise võimsuse vajadust. Lisage 1,2 m³ sau-
na ruumalale iga isoleerimata seina ruutmeetri koh-
ta. Näiteks 10 m³ saunaruum, millel on klaasuks, 
vastab 12 m³ saunaruumi võimsuse vajadusele. Kui 
saunaruumil on palkseinad, korrutage sauna ruuma-
la 1,5-ga. Valige õige kerise võimsus tabelist 2.

2.4. Saunaruumi hügieen
Saunaskäimisel tuleb kasutada saunalinasid, et ta-
kistada higi sattumist saunalava istmetele.

Sauna istmeid, seinu ja põrandat tuleb korralikult 
pesta vähemalt üks kord kuue kuu jooksul. Kasuta-
ge küürimisharja ja saunapuhastusvahendit.

Pühkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga. Ee-
maldage keriselt katlakivi plekid 10 % sidrunhappe 
lahusega ning loputage.

A.

B.

C.

D.
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3. PAIGALDUSJUHIS3.ÈíÑÒÐÓÊÖÈßÏÎÓÑÒàíÎÂÊÅ

3.1.Ïåðåäóñòàíîâêîé
Ïåðåäíà÷àëîìðàáîòîçíàêîìüòåñü ñèíñòðóêöèåé èèíñòðóêöèåé èè
ïðîâåðüòåñëåäóþùåå:

Ïîäõîäèòëèóñòàíàâëèâàåìàÿêàìåíêàêäàííîé
ïàðèëüíåñòî÷êèçðåíèÿìîùíîñòèèòèïà?
Çíà÷åíèÿîáúåìà,äàííûåâòàáëèöå2
íåëüçÿïðåâûøàòüèëèçàíèæàòü.
Ïèòàþùååíàïðÿæåíèåäîñòàòî÷íîäëÿêàìåíêè?
Ïðèðàñïîëîæåíèèêàìåíêèâûïîëíÿþòñÿëèóñëîâèÿ
ìèíèìàëüíûõðàññòîÿíèé,èçîáðàæåííûõíàðèñ.6è
óêàçàííûõâòàáëèöå2?

Çíà÷åíèÿ íåîáõîäèìî ñîáëþäàòü, òàê
êàê ïðåíåáðåæåíèå èìè ìîæåò ïðèâåñòè ê
âîçíèêíîâåíèþ ïîæàðà. Â ñàóíå ìîæåò áûòü
óñòàíîâëåíàòîëüêîîäíàêàìåíêà.

•

•

•

3.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist tutvu paigaldusjuhisega ja 
pööra tähelepanu alljärgnevale:

Kerise võimsus ja tüüp sobivad antud sauna. 
Sauna maht peab vastama tabelis 2 antud 
suurustele.
Toitepinge on kerisele sobiv.
Kerise paigalduskohal on tagatud joonisel 6 
ning tabelis 2 toodud ohutuskauguste minimaa-
lsuurused.

Ohutuskaugusi tuleb tingimusteta täita, sest nen-
de eiramisega kaasneb tulekahjuoht. Sauna tohib 
paigaldada vaid ühe elektrikerise.

•

•

•

Ìîäåëüèðàçìåðû
Mudelid ja mõõdudmõõdud

Ìîùíîñòü
Võimsus

Ïàðèëüíÿ
Leiliruum

Ïîäêëþ÷åíèå
Elektriühendused

Îáüåì
Maht

Âûñîòà
Kõrgus

400 V 3N~ 230 V 1N~ Êàáåëü
äàò÷èêà
Anduri-
kaabel

Ñîåäèíèò.êàáåëü
Ühenduskaabel

Ïðåäîõðàíèòåëè
Kaitsmed

Ñîåäèíèò.êàáåëü
Ühenduskaabel

Ïðåäîõðàíèòåëè
Kaitse

øèðèíà/laius 
41 ñì//cm
(Sound 42 ñì//cm)
ãëóáèíà/sügavus 
29 ñì//cm
(Sound 31 ñì//cm)
âûñîòà/kõrgus 
65 ñì//cm
(Sound 62 ñì//cm)
âåñ/kaal 1616 êã/kg
êàìíèìàêñ./kived 
max. 20 êã/kg

êÂò
kW

2.3.

ìèí. 
ììì
min.
mm

Ñì.ðèñ.10.Ðàçìåðûîòíîñÿòñÿòîëüêîêñîåäèíèòåëüíîìóêàáåëþ!
Vt. joonist 10. Mõõdud kehtivad ainult toitekaabli kohta� 10. Mõõdud kehtivad ainult toitekaabli kohta�

M-E

ìèí.
ì3

min.
m³

ìàêñ.
ì3

max.
m³

ììì2

mm² A
ììì2

mm² A
ììì2

mm²

M45/M45E 4,5 3 6 1900 5 x 1,5 3 x 10 3 x 6 1 x 20 4 x 0,25

M60/M60E 6,0 5 8 1900 5 x 1,5 3 x 10 3 x 10 1 x 35 4 x 0,25

M80/M80E 8,0 7 12 1900 5 x 2,5 3 x 16 – – 4 x 0,25

M90E 9,0 8 14 1900 5 x 2,5 3 x 16 – – 4 x 0,25

C

B
A

1
0
0

m
in

. 
2
0

m
in

. 
1
1
0
0

min. 150

min. 150
A

m
a
x
. 

5
0
0

M45E, M60E,
M80E, M90E

¢¸Ä½ÅÂ¸ÄÆ¾½Ê¹ÓÊÔËÉÊ¸ÅÆºÃ½Å¸ºÅÀÐ½
ºÓÉÆÊÆÁÅ½Ä½Å½½����ÄÄ�
Kerise võib paigaldada seinasüvendisse, 
mille kõrgus on vähemalt 1900 mm.

A min.
�ÉÊÆÈÆÅËÂÉÊ½Å½�Âº½ÈÍÅ½ÄËÇÆÃÂËÀÃÀÂº½ÈÍÅ½ÄËÆ»È¸¾¼½ÅÀÖ�
Küljelt seina, lava või turvaraamini.

B min. C min.
�Ç½È�¼Âº½ÈÍÅ½ÄËÇÆÃÂËÀÃÀÂº½ÈÍÅ½ÄËÆ»È¸¾¼½ÅÀÖ�
Esiküljelt lava või turvaraamini.

M45/M45E 35 20 35

M60/M60E 50 30 50

M80/M80E 100 30 80

M90E 120 40 100

Ðèñóíîê6. Ðàññòîÿíèÿáåçîïàñíîñòè(âñåðàçìåðûïðèâåäåíûâìèëëèìåòðàõ)
Joonis 6. Kerise ohutuskaugused �kõik mõõtmed millimeetrites��kõik mõõtmed millimeetrites�

Òàáëèöà2. Òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè êàìåíîêÒåõíè÷åñêèåõàðàêòåðèñòèêèêàìåíîê
Tabel 2. Paigalduse üksikasjad
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3.1.1.Ñìåíàðàñïîëîæåíèÿïðèáîðîâ
óïðàâëåíèÿ(M)
Ïðèáîðûóïðàâëåíèÿ êàìåíêîé (òàéìåðè òåðìîñòàò)
ìîãóò áûòü óñòàíîâëåíû â òîì èëè äðóãîì êîíöå
ýëåêòðîêîðîáêè.Åñëèïðèáîðûäîëæíûáûòüïåðåìåùåíû
èçîäíîãîòîðöàýëåêòðîêîðîáêèâäðóãîé,òîòîðöåâûå
÷àñòè ýëåêòðîêîðîáêè ñëåäóåò ïîìåíÿòüìåæäóñîáîé
ìåñòàìè.

3.1.1. Juhtimisseadmete teisaldamine (M)
Kerise juhtimiseadmeid (kell ja termostaat) võib 
paigaldada voolukarbi mõlemasse otsa. Kui 
juhtimisseadmed tuleb siirdada voolukarbi teise otsa, 
tuleb voolukarbi otsadetailid omavahel vahetada.

Ðàáîòóïîçàìåíåòîðöåâûõ÷àñòåéëåã÷å
ïðîèçâîäèòüäîïðèñîåäèíåíèÿêàìåíêèê
ñòåíå.

Êàìåíêóïîâîðà÷èâàþòââåðõäíîì.Îïàñàéòåñü
ïîâðåæäåíèÿðåãóëÿòîðàïàðà.Êðåïåæíûåøóðóïû
(1øò./òîðåö)òîðöåâûõ÷àñòåé,íàõîäÿùèåñÿâäíå
ýëåêòðîêîðîáêè,ñíèìàþò(Ñì.ðèñ.7).
Ïîñëåýòîãîñíà÷àëàñíèìàåòñÿòîðöåâàÿ÷àñòü,
âêîòîðîéíåòïóñêîâîãîâêëþ÷àòåëÿ.Ïîñëåýòîãî
îñòîðîæíîâûòàñêèâàåòñÿèçýëåêòðîêîðîáêè
òîðöåâàÿ÷àñòüñòàéìåðîìèòåðìîñòàòîì.
Ïðèâûòÿãèâàíèèòîðöåâîé÷àñòèñòàéìåðîì
èòåðìîñòàòîìñëåäóåòñîáëþäàòüîñîáóþ
îñòîðîæíîñòü,ïîñêîëüêóäàò÷èêòåðìîñòàòàè
ïðîâîäà,èäóùèåêñîïðîòèâëåíèþ,ïðèñîåäèíåíûê
îòäåëÿåìîìóòîðöó.
Ïîñëåòîãî,êîãäàñíÿòûòîðöåâûå÷àñòè,äíî
ýëåêòðîêîðîáêèîòêðûâàåòñÿâìåñòåñîåäèíåíèÿ.
Ðàñêðîéòåîòâåðñòèåäðóãîéðóêîéøèðåè
ïåðåäâèíüòåòîðöåâóþ÷àñòüñïðîâîäàìè
îñòîðîæíîâäðóãîéêîíåöýëåêòðîêîðîáêè.Ïðè
ïåðåäâèæåíèèñëåäóåòîñòåðåãàòüñÿïîâðåæäåíèÿ
ïðîâîäîâîáîòêðûòèèêðàéýëåêòðîêîðîáêè.
Îñòàâüòåòîðöåâóþ÷àñòüñïðîâîäàìèèïðèêðåïèòå
ñíà÷àëàäðóãóþòîðöåâóþ÷àñòü.Ñîåäèíèòåêðàÿ
äíàýëåêòðîêîðîáêèäðóãñäðóãîìòàêèìîáðàçîì,
÷òîáûäëèííûåîòâåðñòèÿðàñïîëîãàëèñüíàïðîòèâ
äðóãäðóãà,àêðàéçàäíåé÷àñòèêîðîáêèíàõîäèë
ñâåðõó.Ââèíòèòåêðåïåæíûéøóðóïâñâîå
ìåñòî.Ïåðåäçàòÿæêîéêðåïåæíîãîøóðóïà
óáåäèòåñü,÷òîêðàéýëåêòðîêîðîáêèâîøåëâ
ïàçòîðöåâîé÷àñòè.
Òîðåöñòàéìåðîìèòåðìîñòàòîìñòàâÿòâêîðîáêó
èñëàáîïðèêðåïëÿþòøóðóïîì(íàðåçíàÿ÷àñòü
øóðóïàîñòàåòñÿâèäíàïðèáëèçèòåëüíîíà
10–12ìì).Ïîñëåïîäêëþ÷åíèÿñîåäèíèòåëüíîãî
êàáåëÿ( 3.1.2.)òîðöåâàÿ÷àñòüïðèæèìàåòñÿ
ïëîòíîêýëåêòðîêîðîáêåèêðåïåæíûéøóðóï
çàòÿãèâàåòñÿ.

1.

2.

3.

4.

Otsi on lihtsam vahetada enne kerise seinale 
kinnitamist.

Keris keeratakse tagurpidi põhjaga ülespoole. 
Ära vigasta juhtimisseadmeid. Eemaldatakse 
voolukarbi põhjas olevad otste kinnituskruvid 
(1 tk/kummagi otsa jaoks) (vt. joonist 7). 
Seejärel eemaldatakse kõigepealt otsadetail, 
millel pole lüliteid. Edasi eemaldatakse voolu-
karbist ettevaatlikult aegrelee ja termostaadiga 
otsadetail. Seda teha eriti ettevaatlikult, sest 
termostaadi andurid ja küttekehade juhtmed on 
kinnitatud eemaldatavale otsadetailile.
Kui otsadetailid on eemaldatud, avaneb voolu-
karbi põhi liitekohast. Suurenda auku veidi teise 
käega ja siirda juhtmete küljes olev otsadetail 
ettevaatlikult voolukarbi teise otsa. Sealjuures 
jälgida, et voolukarbi augu servad juhtmeid 
ei vigastaks. Jäta otsadetail juhtmete külge 
rippuma ning kinnita kõigepealt teine otsadetail. 
Suru voolukarbi põhja liitesoon kokku selliselt, 
et pikad avad oleksid teineteise peal ja karbi 
tagaosa serv jääks peale. Keera kinnituskruvi 
oma kohale. Enne kruvi pingutamist veendu, et 
voolukarbi serv oleks otsadetailis oleva soone 
põhjas. 
Aegrelee ja termostaadiga ots paigaldatakse 
karpi ja kruvi keeratakse lõdvalt sisse (kruvi 
keermeosa jääb u. 10–12 mm nähtavale). Pä-
rast toitejuhtme ühendamist ( 3.1.2.) lükatakse 
otsadetail voolukarpi ja kruvi pingutatakse.

1.

2.

3.

4.

Ðèñóíîê7. Ñíÿòèåêðåïåæíûõøóðóïîâòîðöåâûõ÷àñòåé
Joonis 7. Otsadetailide kinnituskruvide eemaldamine
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3.1.2.Ïîäêëþ÷åíèåñîåäèíèòåëüíîãîêàáåëÿê
êàìåíêå
Ïðîùåâñåãîïîäêëþ÷àòüêàáåëüêêàìåíêå,ïîêà
îíàíåóñòàíîâëåíà.

Êàìåíêàïîâîðà÷èâàåòñÿòàêèìîáðàçîì,÷òîáû
òîðåöñïðèáîðàìèóïðàâëåíèÿíàõîäèëñÿñâåðõó.
Êðåïåæíûéøóðóïíàòîðöåñïðèáîðàìè
óïðàâëåíèÿîñòîðîæíîâûêðó÷èâàþòèçäíà
ýëåêòðîêîðîáêèòàêèìîáðàçîì,÷òîíàðåçíàÿ
÷àñòüøóðóïàîñòàåòñÿâèäíàïðèáëèçèòåëüíîíà
10–12ìì.
Äëÿêàáåëÿïîäêëþ÷åíèÿâòîðöåâîé÷àñòè
ïðåäâàðèòåëüíîïðîäåëûâàåòñÿîòâåðñòèå
÷åðåçêîòîðîåêàáåëüïîäõîäèòêâûïóñêóòÿãèè
êëåììíèêó.
Êîãäàêàáåëüïðèñîåäèíåí,òîðöåâàÿ÷àñòüñ
ïðèáîðàìè
óïðàâëåíèÿ
îñòîðîæíî
âîçâðàùàåòñÿâ
ýëåêòðîêîðîáêó.
Ñì.ðèñ.8.
Ïåðåäçàòÿæêîé
êðåïåæíîãî
øóðóïàóáåäèòåñü,
÷òîêðàé
ýëåêòðîêîðîáêè
íàõîäèòñÿâäíå
ïàçàòîðöåâîé
÷àñòè.

1.

2.

3.

4.

3.1.2. Toitekaabli ühendamine kerisega
Kerise toitekaabli ühendamine on lihtsam enne kerise 
seinale kinnitamist.

Keris keeratakse külili selliselt, et juhtimissead-
med vaataksid ülespoole.
Juhtimisseadmetega otsa kinnituskruvi keera-
takse voolukarbi põhjast u. 10–12 mm välja ja 
otsadetail tõmmatakse ettevaatlikult voolukar-
bist välja. 
Toitekaabli läbiviimiseks avatakse otsadetailis 
olev kaabliava, mille kaudu toitekaabel lükatak-
se tõmbeeemaldajale ja klemmplaadile.
Pärast toitekaabli ühendamist lükatakse juh-
timisseadmetega otsadetail voolukarpi. Vt. 
joonist 8. Enne otsadetaili kinnituskruvi pin-
gutamist veenduda, et voolukarbi serv oleks 

otsadetailis oleva 
soone põhjas.

1.

2.

3.

4.

3.2.Êðåïëåíèåêàìåíêèêñòåíå
Ñì.ðèñ.9.

Ìîíòàæíàÿðàìàêàìåíêèïðèêðåïëåíàêêàìåíêå.
Ìîíòàæíàÿðàìàñíèìàåòñÿñêàìåíêèïîñëå
îòêðó÷èâàíèÿêðåï¸æíûõâèíòîâ.
Ñïîìîùüþïðèëàãàåìûõøóðóïîâïðèêðåïèòå
êñòåíåìîíòàæíóþðàìó.Âíèìàíèå! Â ìåñòå!Âìåñòå
êðåïëåíèÿøóðóïîâçàîáøèâêîéäîëæíà
ðàñïîëàãàòüñÿ,íàïðèìåð,äîñêà,êêîòîðîé
ðàìàïðî÷íîêðåïèòñÿ.Åñëèçàîáøèâêîé
íåòäîñêè,òîäîñêóìîæíîïðî÷íîêðåïèòü
ïîâåðõâàãîíêè.
Êàìåíêàóñòàíàâëèâàåòñÿíàìîíòàæíóþðàìó
òàê,÷òîáûêðåïåæíûåêðþ÷êè,ðàñïîëîæåííûå
âíèæíåé÷àñòèðàìû,
çàõîäÿòçàíèæíèéêðàé
êîðïóñàêàìåíêèèïàçâ
âåðõíåé÷àñòèêàìåíêè
óñòàíîâèòñÿíàðàìó.
Ïðèêðåïèòåâåðõíþþ
÷àñòüêàìåíêèêðàìå.

1.

2.

3.

4.

3.2. Kerise kinnitus seinale
Vt joonis 9. 

Kerise paigaldusraam on kinnitatud kerise 
külge. Eemalda paigaldusraami lukustuskruvi ja 
paigaldusraam kerise küljest.
Kinnita kerise paigaldusraam komplekti kuu-
luvate kruvidega seinale. NB! Paigaldusraami 
kinnituskruvide kohal, voodrilaua taga, peab 
kindlasti olema paksem laud või pruss, millesse 
kruvid tugevasti kinnituksid. Lauad võib kinnita-
da ka voodrilaudade peale.
Tõsta keris seinale kinnitatud raamile selliselt, 
et raami alaosa kinnituskonksud läheksid kerise 
korpuse taha ja kerise ülaosa soon vajuks pai-

galdusraami peale.
Lukusta keris ülaser-
vast kruviga paigal-
dusraami külge.

1.

2.

3.

4.

Ðèñóíîê8. Ïîäêëþ÷åíèåñîåäèíèòåëüíîãîêàáåëÿ
Joonis 8. Toitekaabli ühendamine

D

1
2
0

250

2
4
0

m
in

. 
3
3
5

m
in

. 
2
6
5

TYP D min. mm
M45/M45E 115
M60/M60E 130
M80/M80E 180
M90E 200

Ðèñóíîê9. Óñòàíîâêàìîíòàæíîéðàìû(âñåðàçìåðûïðèâåäåíûâìèëëèìåòðàõ)
Joonis 9. Kerise paigaldusraami kinnituskoht �kõik mõõtmed millimeetrites�



RU ET

13

Ðèñóíîê9. Óñòàíîâêàìîíòàæíîéðàìû(âñåðàçìåðûïðèâåäåíûâìèëëèìåòðàõ)

3.3.Ýëåêòðîìîíòàæ
Ïîäêëþ÷åíèå êàìåíêè ê ýëåêòðîñåòè ìîæåò
ïðîèçâåñòè òîëüêî êâàëèôèöèðîâàííûé
ýëåêòðîìîíòàæíèê, èìåþùèéïðàâîíàäàííûé
ðîä ðàáîò, â ñîîòâåòñòâèè ñ äåéñòâóþùèìè
ïðàâèëàìè.

Êàìåíêàãèáêèìïðîâîäîìïîäñîåäèíÿåòñÿê
ñîåäèíèòåëüíîéêîðîáêå(ðèñ.8:A)íàñòåíå
ñàóíû.Cîåäèíèòåëüíàÿêîðîáêàäîëæíàáûòü
áðûçãîçàùèùåííîéèíàõîäèòüñÿíàðàññòîÿíèèíå
âûøå 500 ìì îò ïîëà.500ììîòïîëà.
Âêà÷åñòâåêàáåëÿ(ðèñ.8:B)ñëåäóåòèñïîëüçîâàòü
ðåçèíîâûéêàáåëüòèïàH07RN-Fèëèïîäîáíûé.
ÂíÈÌàíÈÅ!ÈñïîëüçîâàíèåêàáåëÿñÏÂÕ-
èçîëÿöèåéçàïðåùåíîâñëåäñòâèååãî
ðàçðóøåíèÿïîäâîçäåéñòâèåìòåïëà.
Åñëèñîåäèíèòåëüíûéèëèìîíòàæíûéêàáåëü
ïîäõîäÿòêñàóíå,èëèñêâîçüñòåíûñàóíû,íà
âûñîòåáîëåå500ìì,îíèäîëæíûâûäåðæèâàòüïðè
ïîëíîéíàãðóçêåòåìïåðàòóðó170°Ñ.Ïðèáîðû,
óñòàíàâëèâàåìûåíàâûñîòåáîëåå500ììîò
óðîâíÿïîëàñàóíû,äîëæíûáûòüïðèãîäíûìè
äëÿèñïîëüçîâàíèÿïðèòåìïåðàòóðå125°Ñ
(ìàðêèðîâêàÒ125).
ÊðîìåêëåììïèòàíèÿêàìåíêèMîñíàùåíû
òàêæåêëåììîé(P),êîòîðàÿäåëàåòâîçìîæíûì
óïðàâëåíèåýëåêòðè÷åñêèìíàãðåâîì(ðèñ.12).
Óïðàâëÿþùååíàïðÿæåíèåïåðåäàåòñÿîò
êàìåíêè, êîãäà îíà âêëþ÷åíà. Êàáåëü óïðàâëåíèÿ,êîãäàîíàâêëþ÷åíà.Êàáåëü óïðàâëåíèÿÊàáåëüóïðàâëåíèÿ
ýëåêòðîíàãðåâîìïîäâîäÿòïðÿìîêñîåäèíèòåëüíîé
êîðîáêåêàìåíêèèäàëüøåñïîìîùüþðåçèíîâîãî
êàáåëÿ,ðàâíîãîïîñå÷åíèþñîåäèíèòåëüíîìó
êàáåëþ,êêëåììíèêó.

•

•

•

•

3.3. Elektriühendused
Kerise võib vooluvõrku ühendada vaid professionaa-
lne elektrik, järgides kehtivaid eeskirju.

Keris ühendatakse poolstatsionaarselt ühendus-
karpi (joonis 10: 3) leiliruumi seinal. Ühendus-
karp peab olema pritsmekindel, ning selle mak-
simaalne kõrgus põrandast ei tohi olla suurem 
kui 500 mm.
Ühenduskaabel (joonis 10: 4) peab olema 
kummiisolatsiooniga H07RN-F tüüpi kaabel või 
samaväärne. Tähelepanu! Termilise rabenemise 
tõttu on kerise ühenduskaablina keelatud kasu-
tada PVC-isolatsiooniga kaablit. 
Kui ühendus- ja paigalduskaablid on kõrgemal 
kui 1000 mm leiliruumi põrandast või leiliruumi 
seinte sees, peavad nad koormuse all taluma 
vähemalt 170 °C (näiteks SSJ). Põrandast 
kõrgemale kui 1000 mm paigaldatud elektri-
seadmestik peab olema lubatud kasutamiseks 
temperatuuril 125 °C (markeering T125).
Peale vooluvarustuse ühendusklemmide on M-
kerised varustatud ühendusega (P), mis võimal-
dab kütmist juhtida (joonis 12). Sisselülitamisel 
antakse toitepinge juhtimine keriselt edasi. 
Kütmise juhtimise kaabel on toodud otse kerise 
ühenduskarpi ning sealt kerise terminaaliblok-
ki piki sama jämedusega kummiisolatsiooniga 
kaablit, mis ühenduskaabelgi.

•

•

•

•
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x
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Êîðîáêàïîäêëþ÷åíèé
Òàéìåðèòåðìîñòàò
Cîåäèíèòåëüíàÿêîðîáêà
Ñîåäèíèòåëüíûéêàáåëü

1.
2.
3.
4.

Voolukarp
Juhtimisseadmed
Harutoos
Toitekaabel 

1.
2.
3.
4.

Ðèñóíîê10. Óñòàíîâêàêàìåíêè
Joonis 10. Kerise ühendamine

ÝëåêòðîìîíòàæêàìåíêèM
ÝëåêòðîêàìåíêèM45–80ðàáîòàþòâ3-ôàçíîéñåòèïåðåìåííîãîòîêàíàïðÿæåíèåì400Â.Ìîäåëèäëÿðîññèéñêîãî
ðûíêàìîùíîñòüþ4.5è6.0êÂòìîãóòòàêæåáûòüìîäèôèöèðîâàíûäëÿèñïîëüçîâàíèÿâ1-ôàçíîéñåòèïåðåìåííîãî
òîêàíàïðÿæåíèåì230Â.Ñì.òàáëèöó2èñõåìó13íèæå.Ïîäêëþ÷åíèåìîäèôèöèðîâàííûõìîäåëåéê1-ôàçíîé
ñåòèäîëæíîïðîèçâîäèòüñÿâñîîòâåòñòâèèñäåéñòâóþùèìèíîðìàòèâíûìèäîêóìåíòàìèïðèíàëè÷èèðàçðåøåíèÿ
ìåñòíîéîðãàíèçàöèèýëåêòðîñíàáæåíèÿ.Ìîäåëèäëÿîñòàëüíûõðåãèîíîâèìîäåëèìîùíîñòüþ8êÂòäëÿðîññèéñêîãî
ðûíêàìîãóòáûòüïîäêëþ÷åíûòîëüêîâ3-ôàçíóþñåòü.

Âíèìàíèå!
ÝëåêòðîêàìåíêèM45E-M90Eðàáîòàþò3-ôàçíîéñåòèïåðåìåííîãîòîêàíàïðÿæåíèåì400Â.Ìîäåëèäëÿðîññèéñêîãî
ðûíêàìîùíîñòüþ4,5è6,0êÂòìîãóòòàêæåáûòüìîäèôèöèðîâàíûäëÿèñïîëüçîâàíèÿ1-ôàçíîéñåòèïåðåìåííîãî
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3.3.1. Elektrikerise isolatsioonitakistus
Elektripaigaldise lõplikul kontrollimisel võib kerise 
isolatsioonitakistuse mõõtmisel avastada “lekke”. 
Selle põhuseks on, et kütteelementide isolatsiooni-
materjal on imanud endasse õhust niiskust (säili-
tamine, transport). Pärast kerise paari kasutust see 
niiskus kaob.

Ära lülita kerist vooluvõrku läbi lekkevoolukaitse!

3.4. Juhtimiskeskuse ja anduri paigaldamine 
(M-E)
Koos juhtimiskeskusega saate täpsemad juhised 
selle kohta, kuidas keskus seina kinnitada. Tempe-
ratuuriandur paigaldatakse leiliruumi seinale kerise 
kohale kerise laiusmõõtme keskteljele 100 mm laest 
allapoole. Joonis 6.

Ärge paigaldage õhu juurdevoolu nii, et õhuvool 
jahutaks temperatuuriandurit. Joonis 5.

3.5. Ülekuumenemise kaitse tagastamine
Kui saunaruumi temperatuur muutub ohtlikult kõr-
geks, katkestab ülekuumenemiskaitse püsivalt kerise 
toite. Ülekuumenemiskaitse saab lähtestada pärast 
kerise jahtumist. 

M
Lähtestusnupp asub kerise ühenduskarbis (joonis 
11). Lähtestusnuppu peaks kasutama ainult kvali-
fitseeritud elektrik.

Enne lähtestusnupule vajutamist selgitada välja 
lülitumise põhjus:

Kas kivid kivipesas on murenenud ja tihenenud?
Kas keris on olnud kaua sees ja kasutamata?
Kas termostaadi andur on paigast liikunud või 
katki?
Kas keris on saanud kõva löögi (näit. 
transportimisel)?

Voolukarbi põhjast lõdvestatakse juhtimissead-
metega otsa kinnituskruvi selliselt, et keerme-
osa tuleks u. 10–12 mm välja.
Otsadetail tõmmatakse karbist ettevaatlikult 
välja. Eemaldatakse termostaadi seaderatas ja 
termostaadi korpus vabastatakse klambritest 
(4 lukustusnokka), surudes samas ettevaatli-
kult seadevõllile. Termostaadi korpus siirdub 
u. 40 mm tahapoole ning selle esipinnal tuleb 
nähtavale piiraja lähtestusnupp.
Piiraja tagastatakse vajutusega tööasendisse 

•

•

•

•

1.

2.

3.

òîêàíàïðÿæåíèåì230Â.Ñì.ðèñ.14.Ìîäåëüìîùíîñòüþ8,0è9,0êÂòíåìîãóòáûòüïîäêëþ÷åíûâ1-ôàçíóþñåòü,
òàêêàêïðèäàííîéìîùíîñòèêàìåíêèñèëàòîêàâîçðàñòàåòäîñëûøêîìâûñîêîãîçíà÷åíèÿ(áîëüøå÷åì35À).Ìîäåëè
äëÿîñòàëüíûõðåãèîíîâìîãóòáûòüïîäêëþ÷åíûòîëêîâ3-ôàçíóþñåòü.

Ìîäåëèäëÿðîññèéñêîãîðûíêàìîùíîñòüþ4,5è6,0êÂòïîäêëþ÷åííûåâ1-ôàçíóþñåòüóïðàâëÿþòñÿñïîìîùþ
ïóëüòàÑ150,òàêêàêïóëüòóïðàâëåíèÿÑ90íåèìååòïîäõîäÿùåãîêëåììíèêàäëÿñîåäèíèòåëíûõêàáåëåé.Åñëèìîäåëè
äëÿðîññèéñêîãîðûíêàèñïîëçóþòâ3-ôàçíîéñåòèïåðåìåííîãîòîêàíàèðÿæåíèåì400Â,îíèìîãóòóïðàâëÿòñÿòîæå
ïóëüòîìóïðàâëåíèÿÑ90.Ìîäåëèìîùíîñòüþ8,0è9,0êÂòìîãóòâñåãäàáûòüóïðàâëÿåìûñïîìîùþïóëüòàÑ90,
ïîòîìó÷òîýòèìîäåëèíåìîãóòáûòüïîäêëþ÷åíûâ1-ôàçíóþñåòü.Ñì.ðèñ.15.

ÂíÈÌàíÈÅ!Ïðè1-ôàçíîìïîäêëþ÷åíèèïîäà÷óýíåðãèèíàïóëüòóïðàâëåíèÿñëåäóåòîñíàñòèòüìíîãîïîëþñíûììíîãîïîëþñíûì
ñåòåâûìâûêëþ÷àòåëåì. Ñì. ðèñ. 16..Ñì.ðèñ.16.

ÖåïüîñâåùåíèÿñëåäóåòçàùèòèòüÓÇÎñíîìèíàëüíûìòîêîìóòå÷êè,íåïðåâûøàþùèì30mA.

3.3.1.Ñîïðîòèâëåíèåèçîëÿöèèýëåêòðîêàìåíêè
Ïðèïðîâîäèìîìâî âðåìÿ çàêëþ÷èòåëüíîéïðîâåðêè
ýëåêòðîìîíòàæàêàìåíêèèçìåðåíèèñîïðîòèâëåíèÿ
èçîëÿöèèìîæåòáûòüâûÿâëåíà«óòå÷êà»,÷òîïðîèñõîäèò
áëàãîäàðÿâïèòûâàíèþàòìîñôåðíîéâëàãèâèçîëÿöèîííûé
ìàòåðèàëíàãðåâàòåëüíûõýëåìåíòîâ(òðàíñïîðòèðîâêà,
ñêëàäèðîâàíèå).Âëàãàèñïàðèòñÿâñðåäíåìïîñëåäâóõ
íàãðåâàíèéêàìåíêè.

íåïîäêëþ÷àéòåïîäà÷óïèòàíèÿýëåêòðîêàìåíêè
÷åðåçóñòðîéñòâàçàùèòíîãîîòêëþ÷åíèÿ.

3.4.Óñòàíîâêàïóëüòàóïðàâëåíèÿèäàò÷èêîâ
(M-E)
Êïóëüòóïðèëîæåíûáîëååäåòàëüíûåèíñòðóêöèèïîåãî
êðåïëåíèþêñòåíå.Äàò÷èêòåìïåðàòóðûóñòàíàâëèâàåòñÿ
íàñòåíåñàóíûíàäêàìåíêîéíàñðåäíåéëèíèèøèðèíû
êàìåíêèíàðàññòîÿíèè100ììîòïîòîëêà.Ñì.ðèñ.6.

Âåíòèëÿöèîííîå îêíî íå äîëæíî îõëàæäàòü
òåìïåðàòóðíûéäàò÷èê.Ñì. ðèñ. 5.Ñì.ðèñ.5.

3.5.Ñáðîñçàùèòûîòïåðåãðåâà
Åñëèòåìïåðàòóðàâñàóíåñòàíîâèòñÿñëèøêîìâûñîêîé,
ïðåäîõðàíèòåëüíîåóñòðîéñòâîîòêëþ÷èò êàìåíêóîò
ïèòàíèÿ.Ïîñëåîõëàæäåíèÿïå÷èóñòðîéñòâîçàùèòûîò
ïåðåãðåâàìîæíîïðèâåñòèâèñõîäíîåïîëîæåíèå.

M
Êíîïêà ñáðîñà ðàñïîëîæåíà â ðàñïðåäåëèòåëüíîé
êîðîáêå êàìåíêè (ðèñ. 11). Ñáðîñ çàùèòû îò
ïåðåãðåâà ìîæåò âûïîëíÿòü òîëüêî ëèöî,
èìåþùåå ïðàâî îñóùåñòâëÿòü ïîäêëþ÷åíèå
ýëåêòðîîáîðóäîâàíèÿ.

Ïåðåäíàæàòèåìêíîïêèñáðîñàíåîáõîäèìîâûÿñíèòü
ïðè÷èíóïåðåãðåâà.Âîçìîæíûñëåäóþùèåïðè÷èíû:

êàìíèðàñêðîøèëèñüèîñûïàëèñüâíóòðèêàìåíêè
êàìåíêàñëèøêîìäîëãîíàõîäèëàñüâîâêëþ÷åííîì
ñîñòîÿíèèáåçïîëüçîâàíèÿ
Äàò÷èêòåðìîñòàòàóñòàíîâëåííåâòîììåñòåèëè
ñëîìàí?
êàìåíêàïîäâåðãëàñüñèëüíîìóóäàðóèëèòðÿñêå.

Êðåïåæíûéøóðóïíàòîðöåñïðèáîðàìè
óïðàâëåíèÿîñòîðîæíîâûêðó÷èâàþòèçäíà
ýëåêòðîêîðîáêèòàêèìîáðàçîì,÷òîíàðåçíàÿ
÷àñòüøóðóïàîñòàåòñÿâèäíàïðèáëèçèòåëüíîíà
10–12ìì.
Òîðöåâàÿ÷àñòüîñòîðîæíîâûíèìàåòñÿèçêîðîáêè.
Ïåðåêëþ÷àòåëüòåðìîñòàòàñíèìàåòñÿèêîðïóñ
òåðìîñòàòàîñâîáîæäàþòîòäåðæàòåëåé(4øò.
áëîêàòîðà),îäíîâðåìåííîîñòîðîæíîíàæèìàÿ

•

•

•

•

1.

2.
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Ðèñóíîê11.Êíîïêàñáðîñàçàùèòûîòïåðåãðåâà
Joonis 11. Ülekuumenemise kaitse tagastamise nupp

íàîñü.Êîðïóñíàÿ÷àñòüòåðìîñòàòàîòîäâèãàåòñÿ
íàçàäïðèáëèçèòåëüíîíà40ìì,èíàååïåðåäíåé
ïîâåðõíîñòèîòêðûâàåòñÿêíîïêàñáðîñàçàùèòûîò
ïåðåãðåâà.
Ñáðîñçàùèòûîòïåðåãðåâàîñóùåñòâëÿåòñÿ
íàæèìîìêíîïêèâïîçèöèþôóíêöèîíèðîâàíèÿ
(ñèëàäàâëåíèÿñîîòâåòñòâóåòïðèáëèçèòåëüíî7êã),
òîãäàñëûøåíùåë÷îêèçòåðìîñòàòà.
Ïîñëåíàæàòèÿêíîïêèñáðîñàïîñòàâüòåîáðàòíî
êîðïóñíóþ÷àñòüòåðìîñòàòàèóñòàíîâèòå
ïåðåêëþ÷àòåëüòåðìîñòàòàíàîñü.
Ïåðåäçàòÿæêîéêðåïåæíîãîøóðóïàóáåäèòåñü,÷òî
êðàéýëåêòðîêîðîáêèíàõîäèòñÿâäíåïàçàòîðöåâîé
÷àñòè.

M-E 
Ñìîòðèèíñòðóêöèþïîýêñïëóàòàöèèâûáðàííîãîïóëüòà
óïðàâëåíèÿ.

3.

4.

5.

(vajadusel kuni 7 kg jõuga), mil piirajast kostub 
naksatus. 
Pärast tagastusnupule vajutamist paigalda ter-
mostaadi korpus oma kohale ja suru seaderatas 
võllile.
Enne otsadetaili kinnituskruvi pingutamist veen-
du, et voolukarbi serv oleks otsadetailis oleva 
soone põhjas.

M-E
Vaadake valitud juhtimiskeskuse mudeli kasutusju-
hiseid.

4.

5.

Ðèñóíîê12.ÝëåêòðîìîíòàæêàìåíêèM
Joonis 12. M-kerise elektriühendused
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Ðèñóíîê13.ÝëåêòðîìîíòàæêàìåíêèM
Joonis 13. M-kerise elektriühendused
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Joonis 18. Juhtimiskeskuse C150 ja M-E-kerise 3-
faasilised elektriühendused
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Joonis 17. Juhtimiskeskuse C90 ja M-E-kerise 3-
faasilised elektriühendused
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Joonis 14.
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elektriühendused 
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ELECTRICALCONNECTIONS
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ELECTRICAL CONNECTIONS 
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M45E, M60E,
M80E, M90E

A min.
from side to wall, upper platform or rail
fra sideflaten til veggen, øverste rekkverk eller overbenk

connecting cable
tilkoplingsleiding

B min. C min.
from front surface to upper platform or rail
fra frontflaten til øverste benk eller øverste rekkverk

M45/M45E 35 20 35

M60/M60E 50 30 50

M80/M80E 100 30 80

M90E 120 40 100

min. 1900

ELECTRICAL CONNECTIONS 
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Electrical connections 
of heater M
Elektriske koblinger til 
M-varmekilden

Model
Ovnsmodell

Output
Effekt

Sauna room
Badstu

Connecting cable/Fuse
Tilkoplingsledning/Säkring

Cubic vol.
Rommål

Height
Høyde

230–240 V 3~ 230–240 V 1~
To sensor
Til følerConnecting cable

Tilkoplingsledning
Fuse
Säkring

Connecting cable
Tilkoplingsledning

Fuse
Säkring

Width/Bredd 41 cm
(Sound 42 cm)
Depth/Djup 29 cm
(Sound 31 cm)
Height/Höjd 65 cm
(Sound 62 cm)
Weight/vikt 16 kg
Stones/Stenar max. 20 kg kW

2.3.

min.
mm

M-E

min.
m³

max.
m³ mm² A mm² A mm²

M45/M45E 4,5 3 6 1900 5 x 2,5 3 x 10 3 x 6 1 x 20 4 x 0,25

M60/M60E 6,0 5 8 1900 5 x 2,5 3 x 10 3 x 10 1 x 35 4 x 0,25

M80/M80E 8,0 7 12 1900 5 x 4,0 3 x 16 3 x 10 1 x 35 4 x 0,25

M90E 9,0 8 14 1900 5 x 6,0 3 x 16 3 x 10 1 x 35 4 x 0,25

Safety distances
Skyddavstånd



1 2 3 4
10

5

6

7

9

8

1 Íàãðåâàòåëüíûéýëåìåíò1500Âò/230Â Kütteelement 1500 W/230 V M, ME ZSK-690

2 Íàãðåâàòåëüíûéýëåìåíò2000Âò/230Â Kütteelement 3000 W/230 V M, ME ZSK-700

3 Íàãðåâàòåëüíûéýëåìåíò2670Âò/230Â Kütteelement 2670 W/230 V M, ME ZSK-710

4 Íàãðåâàòåëüíûéýëåìåíò3000Âò/230Â Kütteelement 3000 W/230 V M90E ZSK-720

5 Òàéìåð Taimer M ZSK-510

6 Òåðìîñòàò Termostaat M ZSK-520

7 Êðàéêîðîáêèïîäêëþ÷åíèé Voolukarbi ots M, ME ZST-50

8 Ðåãóëÿòîðïàðà Leilisuunaja M, ME ZST-103

9 Ðåãóëÿòîðïàðà Leilisuunaja M, ME ZST-167

10 Ðåãóëÿòîðïàðà Leilisuunaja M, ME ZST-460
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